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Resumo: Neste trabalho, objetiva-se apresentar a construcéo e as andlises do Corpus de Estudo Fermentopedia,
composto por 7.030 textos sobre 157 alimentos fermentados latino-americanos. Apds o tratamento do corpus, foram
realizados os levantamentos estatisticos de termos e de nomes de alimentos fermentados explorados pela literatura
cientifico-tecnoldgica da Fermentacao, dos quais foram analisados os agrupamentos seméantico-lexicais, observando-
se os aspectos probabilisticos e categdricos. Também, utilizando-se de dois casos terminolégicos, foram discutidas
as possibilidades dos estudos terminolégicos-cognitivos aplicados aos textos sobre a alimentacio e fermentagéio.
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Abstract: In this work, the objective is to present the construction and analyzes of the Fermentopedia Study Corpus,
composed of 7,030 texts on 157 Latin American fermented foods. After the treatment of the corpus, were carried
out statistical surveys of terms and names of fermented foods explored by the Fermentation scientific-technological
literature, from which were analyzed semantic-lexical groupings, observing the probabilistic and categorical
aspects. Also, using two terminological cases, were discussed the possibilities of terminological-cognitive studies
applied to texts on food and fermentation.
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Este trabalho levanta questdes sobre a fermentacdo, em um projeto interdisciplinar deno-
minado Fermentopedia, em desenvolvimento, que parte do interesse de organizar informacdes,
histérias e conhecimentos tradicionais e cientificos sobre os alimentos fermentados presentes
nas culturas e sistemas alimentares. Atualmente, o projeto se encontra na Fase Latina, que in-
vestiga os nomes de alimentos fermentados e suas particularidades nos 1éxicos da alimentagdo
na América Latina.

Inicialmente, devemos considerar que os alimentos fermentados sao constituidos a partir
de diversos tipos de substratos (alimentos iniciais), que sdo nativos, dispersos e/ou distribuidos
em um espaco geografico, ou seja, sdo elementos significativos de sistemas humanos complexos,
que se organizam em uma cultura alimentar. Entende-se que a cultura alimentar, partindo-se de
dimensoes sociais, culturais e suas linguagens, refere-se aos mecanismos légicos e abstratos em
que sdo interpretados e representados os conjuntos de ferramentas, tecnologias, préticas, espacos,
experiéncias e ensinos do comer, em que alimento é o mediador. Quando colocada em um quadro
esquematico, a cultura alimentar pode ser conceituada e elaborada pela perspectiva de sistemas,
o sistema alimentar, no qual o alimento é relacionado e entendido a partir da sequéncia de con-
troles sociais e individuais, isto é, sdo operacdes e mecanismos em que o alimento é produzido,
consumido, distribuido, sentido e representado (CONTRERAS e GARCIA, 2015).

Nesse ponto, evoca-se as noc¢oes sobre a alimentacao, das quais podem ser observadas sob
diversas perspectivas, tais como: economica, politica, bioldgica, antropoldgica, artistica, dentre
outras, que, independentemente da orientacao seguida, o objeto alimentar pode ser entendido
como uma unidade carreadora de cultura e de natureza, um hibrido. Nesse trabalho, a alimenta-
¢do comporta-se como um receptdculo, que sustenta significados, func¢des, sensacdes, historias e
compreensdes sobre o alimento e suas relagoes com o sujeito que o come, o Comedor'. Também,
exige um olhar interdisciplinar orientado por processos metodoldgicos que envolvem a represen-
tacdo, os usos, os significados, a organizacao das informacodes, desde o nivel lexical ao cultural,
de um alimento e dos estados conceituais e sensoriais que um alimento apresenta em um sistema
alimentar, assim como, nas interdependéncias com outros sistemas.

Em observacao sincronica, os nomes de alimentos, assim como de outros objetos linguisticos
que circundam a alimentacgdo, estao associados aos léxicos especializados (terminologias) das
Ciéncias Bioldgicas e subdareas, visto que, pelo processo de categorizacao, carreiam as particula-
ridades dessas areas e disciplinas, que modificam, intensificam, ampliam ou suprimem outros
conhecimentos ligados aos nomes de alimentos. Especificamente, pensando nos registros dos
nomes de alimentos fermentados nos 1éxicos latino-americanos, observa-se que hd uma abun-
dancia documental (textual, oral e narrativo-histérica)em que prevalece um sentido tecnoldgico
sobre os alimentos e a fermentacdo, principalmente produzido pelas Ciéncias Bioldgicas, isto é,
os significados que os alimentos podem assumirem uma cultura alimentar tém a tendéncia de

1 O comer constitui-se como um conceito derivado dos estudos do comensalismo, em que a alimentacéo é pensada na perspectiva do sujeito
que come, o Comedor, inserindo-se nogdes sobre simbolico, representacéo e identidade, que atravessam a meméria, tradi¢do e inovagéo.
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estar ancorados a ideia de tecnologia. Por outro lado, existe uma raridade documental que aborda
os alimentos com elementos da linguagem, tratados como unidades carreadoras de significados
que modificam a experiéncia humana com a natureza. Assim, surge o interesse de pensar critica-
mente a alimentacao, questionando-se os ruidos documentais sobre a fermentacao e os alimentos
fermentados como objetos diretos dos estudos da linguagem e, também, o porqué do sentido
tecnoldgico ser ressaltado e dedicado.

Para a compreensao dos mecanismos que levam a raridade documental sobre a fermenta-
¢do como um processo da linguagem, por hipdtese, podemos partir da reflexdo que os alimentos
fermentados parecem permanecer em estado de continuagdo, um continuum alimentar, uma ideia
proxima ao que Giddens (2012), diz sobre a coexisténcia de tradigoes, que, por meios de meca-
nismos interacionais e multifacetados da alimentagao, resistem a um eminente esquecimento na
lingua e nas culturas alimentares, no entanto, ndo sdo intocaveis, pois sdo itens em modificagdo
sensorial, social e cultural. Tratam-se de particulas instdveis, em que seus nomes estao em esta-
do de tensao designativa e conceitual na linguagem, comportando-se como metéaforas, pois seus
significados podem ser expandidos, isso, porque “o significado ndo estd linguagem; ao contrério,
a linguagem é como um recipiente para construcdo do significado” (CANCADO, 2008, p.107 apud
FAUCONIER, 1985,1994).

Para compreensdo dos mecanismos que levam a abundancia documental, observa-se que
h4 uma parcela discreta de alimentos fermentados que sdo exaustivamente explorados e que
foram escolhidos pelos interesses da Ciéncia, em geral, de carater econémico, politico e religio-
so, que regem a univocidade(ANDRADE, 2010. p. 116-120).Esses interesses de exploracdo de um
numero restrito de alimentos fermentados pela Ciéncia, aqui, referindo-se as Ciéncias Bioldgicas
e subdreas, foi o orientador desse trabalho. Contudo, ainda nao sao evidentes as motivagoes e
implicacdes que selecionam um alimento fermentado como item privilegiado pela exploracao e
divulgacdo das Ciéncias e que, em algum grau, legitima a existéncia documental desses alimentos.
Em contrapartida, grande parte dos alimentos fermentados latino-americanos sdo inventariados
na linguagem cotidiana, que é extremamente complexa.

Nessa investigacdo, considerando-se os aspectos socio discursivos, lexicais e semanticos,
focaremos a andlise na producdo textual (escrita)abundante sobre a fermentacdo, definido
como a literatura cientifico-tecnoldgica da fermentacao, que é predominantemente publicada
pelas Ciéncias Bioldgicas e subareas. Contudo, ressalta-se que essas producoes sao resultados de
escolhas semantico-lexicais de palavras estabelecidas em linguagem comum, que se transpde
(metaforicamente) a uma linguagem especializada ou temadtica, e vice-versa, dessa forma, esse
trabalho parte dos postulados da Terminologia Textual, especificamente da Teoria Sociocognitiva
da Terminologia, em que termos sdo entendidos como elementos da linguagem natural, assim,
revisitando e analisando esses textos especializados, podemos entender a organizacdo do pensa-
mento sobre a fermentacao e, possivelmente, entender o porqué de alguns alimentos fermentados
permanecerem a margem dos interesses da Ciéncia.
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O termo e as posicoes teoricas

Nesse trabalho, destaca-se a abordagem probabilistica de analise de um corpus de estudo
composto por textos especializados, ou seja, o uso de andlises estatisticas descritivas, analiticas
e multivariadas para observar as condicoes em normalidade e ndo-normalidade das escolhas
de unidades linguisticas. Aqui, o termo é descrito a partir de frequéncias, principais escolhas e
agrupamentos semantico-lexicais, no entanto, tratam-se de observacgoes légico-matemadticas que
se referem aos comportamentos dos componentes lexicais, para que, posteriormente, possam
ser geridos e discutidos em uma posic¢ao tedrica.

Partindo-se dos pressupostos da Teoria Geral da Terminologia de Wiister, os termos sdo ob-
jetivos, precisos e exibem tragos necessarios que os distinguem de outros itens normalizados em
um léxico especifico, ou seja, sdo particulares e diferem-se do 1éxico cotidiano. Tais pressupostos
foram discutidos pela Teoria Comunicativa da Terminologia, no entanto, foi superado o sentido
de univocidade e intocabilidade dos termos, que passam a ser entendidos como parte do léxico
comum e com fun¢do comunicativa, em que hé polissemia e similaridade, “o que significa que
os termos nao sao entidades autonomas que formam um léxico especializado diferenciado, mas
unidades denominativo-conceptuais que tém capacidade de referéncia, podendo exercer funcdes
distintas” e ainda “tém um cardter poliédrico, desempenhando uma func¢ao cognitiva, uma fun-
¢do social ou comunicativa, como também uma funcdo linguistica” (LARA, 2005 p.5). Também,
essa orientacdo considera os aspectos textuais e discursivos, ou seja, que os componentes lexicais
sdo resultantes dos aspectos linguisticos e extralinguisticos, que se referem aos fatores sociais,
histdricos, discursivos, geograficos, dentre outros, expressos na lingua. Agora, aplicando-se a
uma analise de corpus, poderiam ser utilizadas para tracar situacdes terminoldgicas no contex-
to especializado e com funcdo comunicativa, que indicariam cendrios de como os cientistas ou
especialistas pensam um determinado objeto, aqui, a fermentacao e os alimentos fermentados,
considerando que ha variacdo conceitual e denominativa. Embora a Teoria Comunicativa da Termi-
nologia assumisse outras fun¢oes do termo e do texto especializado, outras correntes emergiram
e emergem com os avancos das pesquisas terminoldgicas, pela problematizacao da linguagem e
sua inaptiddo por defini¢des e arquiteturas delimitadas, o que é de interesse desse trabalho, pois
pensando a alimentacdo e a fermentacdo como linguagem, ambas nao se satisfazem com poucas
definicdes, parametros e funcdes.

Também, destaca-se a posicdo terminoldgica-cognitiva, em que se observa a confluéncia
de modelos, postulados e proposi¢oes metodoldgicas para o entendimento das (inter/intra) rela-
¢oOes de unidades linguisticas, que se embebem da dimensao social, comunicacional, discursiva,
cultural e histdrica da linguagem e da prépria mente humana. Assim, a Teoria Sociocognitiva da
Terminologia (doravante, TST) torna-se um ambiente relevante para pensar o termo centraliza-
do, descentralizado e/ou padronizado, que, inicialmente, privilegia a compressao do termo na
descricdo linguistica, seja pela sua singularidade, persisténcia, frequéncia, variacdo e/ou esco-
lha, permitindo-se dizer que o termo é uma consequéncia e/ou uma causalidade, ou ainda, uma
provocacdo ou um conteudo mental.
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ATST parte das contribuicdes da Semantica Cognitiva, em que “o mundo é melhor compreen-
dido no marco dos modelos cognitivos nos quais se relacionam diferentes unidades de compreensao
ou entendimento estruturadas de forma prototipica” (LARA, 2005) e ainda “admite a sinonimia
e a polissemia no processo de compreensao e de comunicagao justificadas pela funcionalidade,
pela flexibilidade (os modelos cognitivos se alteram constantemente) e pela diversidade dos pro-
cessos de categorizacdo” (LARA, 2005 apud TEMMERMANN, 2001), em que os itens sao unidades
em constante alteracao, maledveis e carreadores de caracteristicas nao limitrofes. Analisando
um léxico especializado, as unidades sao parte do que é comum na linguagem e que podem ser
resumidas com unidades de experiéncia da linguagem: cotidianas, mutdaveis e que apresentam
diversas finalidades nao restritivas.

Essa discussdo leva a critica ao conhecimento condicionador do pensamento sobre a fermen-
tacdo, que prescreve os sentidos que um alimento pode apresentar em sistema, seja alimentar,
linguistico, econdmico etc. Com o foco no alimento (fermentado ou nao) e na alimentacao per-
cebida como linguagem, o signo alimentar permite que o alimento atravesse a cultura, o social,
a mente e o sentido de restricdo imposto pelas Ciéncias, sem priorizar apenas um dos aspectos
coerentes do seu entendimento. Esse trabalho anuncia o debate sobre a fermentacdo como a uni-
dade da linguagem que provocava a instabilidade do isolamento, da restricdo e da especializagdo
dos sentidos, assim, indicando caminhos para o didlogo interdisciplinar, para isso, inicialmen-
te, busca-se entender os padrdes, as descricdes e os pensamentos das areas que predominam
sobre a producao de conhecimentos sobre a fermentacdo. Assim, esse trabalho se trata de uma
investigacao terminologica de textos produzidos pela grande area da Ciéncias Bioldgicas sobre
a fermentacao, objetivando-se apresentar o Corpus de Estudo Fermentopedia (doravante, CEF) e
descrever os comportamentos de termos selecionados e agrupamentos semanticos presentes em
textos da literatura cientifico-tecnoldgica da fermentacao.

Corpus de estudo Fermentopedia

O corpus de Estudo Fermentopedia possui uma abordagem irnpressionistica, segundo os
critérios de Sardinha (2004, p. 24 apud LEECH, 1991, p.8-29) caracterizado como de taxa usual, de
modo escrito, de tempo sincronico, de selecao de amostragem, de contelido especializado e de
finalidade de estudo. Na construcdo do CEF, foram obtidas fontes em lingua portuguesa, inglesa e
espanhola, por meio de exploracdes e recuperacoes documentais com método livre e sistematico,
por exaustdo de buscas, de 157 nomes de alimentos fermentados latino-americanos que estao
descritos na literatura da Fermentacao do tipo cientifico-tecnolégico (Ciéncias Bioldgicas e suas
subdreas, como Nutri¢do, Ciéncia de Alimentos, Microbiologia e Biotecnologia), em duas bases
dados que apresentam essa literatura como escopo: a Web of Science (WOW) e a Cab Direct (CAB),
contemplando trabalhos do género académico-cientifico publicados entre 2010 a 2020, exceto
em casos de raridade documental, em que néo se aplica o critério de periodo de publicacdo. Ao
todo, foram coletados 3.823 publicagoes da base Cab Direct e 3.207 publicacoes da Web of Science
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relativos aos nomes, que resultou em 157 corpora, utilizando-se apenas os resumos e titulos em
lingua inglesa dos trabalhos. Esse critério foi aplicado devido esses textos apresentarem a sintese
de um texto principal, ou seja, indicam as informacdes essenciais dos trabalhos que descrevem ou
discutem algum dado sobre os alimentos fermentados e a fermentacao. Os corpora foram tratados,
excluindo-se interferentes da analise, como algumas palavras do relatério (resumo, autor, data de
publicacdo etc.), e salvos em formato de arquivo de texto (.txt). Para a andlise, agrupou-se cada
arquivo em um unico, em que cada subcorpus constituiu uma varidvel da analise, construindo-se
os corpora Fermentopedia, que agrupados, nomeou-se Corpus de Estudo Fermentopedia.

Abordagem Probabilistica

No CEF, foi realizado um levantamento estatistico de termos, bem como, a composicao e
distribuicdo probabilistica das unidades lexicais e terminolégicas, tais como formas reduzidas
de nomes, adjetivos e verbos. Para andlise do CEF, utilizou-se o software IRAMUTEQ versao 0.7
alpha 2, que apresenta diversos modulos de andlise, aqui, foram utilizados: a) Analises Lexico-
graficas, que realiza a etiqueta morfossintdtica das formas lexicais e gera as estatisticas textuais
descritivas do corpus em estudo e suas variaveis (corpora), tais como frequéncias e distribuicao
de formas ativas e suplementares, quantidade de textos, segmentos de textos e lemas, utilizando
o método de classificacdo descrito por Reinert (1983); b) Classificacao Hierarquica Descendente
(doravante, CHD), principal mdédulo utilizado nesse trabalho, que se trata da andlise de agrupa-
mento que produz a categorizacdo de palavras em classes semantico-lexicais, em que se observa
asimilaridade dos itens, e c) Anédlise Fatorial de Correspondéncia (doravante, AFC), que“permite,
por meio de graficos, visualizar a proximidade das palavras e das classes oriundas da CHD; ndo
se trata de contar palavras, mas de relagdes entre palavras” (CARVALHO et al. 2020).

Estatisticas lexicograficas

Nas andlises, foram encontrados valores muito proximos aos de Carvalho et al. (2020), tais
como, aproveitamento de 75,66 % dos segmentos de texto durante as andlises lexicograficas, o valor
do qui-quadrado de Pearson acima de 3,85 do CHD, como descrevem os autores “representando
uma separacao entre as classes satisfatoria”, e a soma dos fatores dos eixos dos graficos da AFC
de 92,5%.Conforme visualizado na Tabela 1, o CEF compreende 7.030 textos, que foram redimen-
sionados pelo IRAMUTEQ em 230 textos e 125.368 segmentos de textos. Nao foram avaliados os
impactos do redimensionamento no comportamento distribucional das formas lexicais. O corpus
apresenta a ocorréncia de 4.321.624 termos e de 60.714 formas lexicais (apds a lematizacao), das
quais, 48.842 sao formas ativas e 443 sao formas suplementares. Além disso, apresenta 55.836
lemas e foram geradas 5 classes semantico-lexicais. Ao todo, 94.978 segmentos de textos foram
classificados.
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Os dez termos ativos mais frequentes foram fermentation “fermentacao” (frequéncia.: 28.997/
etiqueta: substantivo), cocoa “cacau” (frequéncia.: 24.597/ etiqueta: substantivo), food “alimento,
alimentacdo ou comida” (frequéncia: 17.515/ etiqueta: substantivo), ferment “fermentar” (frequ-
éncia.: 14.842/ etiqueta: verbo), acid, “acido” (frequéncia.: 14.277/ etiqueta: adjetivo), affiliation
“afiliacdo” (frequéncia.: 14.234/ etiqueta: substantivo), bean “grao” (frequéncia.: 13.834/ etiqueta:
substantivo), production “producao” (frequéncia.: 13.715/ etiqueta: substantivo), high “elevado”
(frequéncia:11.725/ etiqueta: adjetivo) e cassava “mandioca” (frequéncia.: 11.613/ etiqueta: subs-
tantivo). As formas suplementares obedeceram ao Principio de Menor Esforco (ZIPF, 1965), em
que se espera a elevada ocorréncia de preposicdes, conjuncoes, advérbios, pronomes e artigos,
como the “0”, of “de”,and “e”, in“em” efor “para”.

Tabela 1 — Estatistica descritiva do corpus de estudo Fermentopedia

ESTATISTICA DESCRITIVA DO £ORPUS DEESTUDO FERMENTOPEDIA

UNIDADES QUANTIDADE

Fonte: autor, 2021

A AFC é uma analise multivariada, que se baseia na nocao de token(GRIES, 2019, p.47), que
pode ser aplicada aos estudos de corpora (SARDINHA, 2004, p.94), identificando o grau de comple-
xidade e variedade de escolhas lexicais. Nessa analise,avaliou-se os termos que apresentavam a
raiz Vferment- em relacéo as classes geradas pelo CHD, para identificar o melhor exemplar nas 157
variaveis do CEF. As formas lexicais mais utilizadas podem estabelecer uma nocao de exemplar,
ou seja, sao prioridades dentre as escolhas lexicais possiveis e entendidas como variantes termi-
nolégicas (VIEIRA, 2006, p.31-32), sendo elas: fermentation, “fermentacao”, e ferment,“fermentar
ou fermento”, respectivamente foram etiquetadas morfossintaticamente pelo IRAMUTEQcomo
substantivo e verbo, sendo a segunda variante também etiquetada como substantivo (forma nomi-
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nal). Foram encontradas outras 22 formas lexicais, que, na maioria, sao resultados de derivacao
(prefixal, sufixal ou parassintética), composicao e intensificagdo, ou de outras linguas como es-
panhola (fermentdcion), italiano (fermentati) ou latim (fermentum). Essas ultimas também podem
ser entendidas, especificamente, como variantes terminoldgicas competitivas, em que se refere
aos itens lexicais de linguas diferentes (VIEIRA, 2006, p.32).

Classes

Na CHD, foram geradas cinco classes semantico-lexicais, que podem ser visualizadas no
Gréfico 1. A CHD é uma andlise hierarquica de cluster, isto é, um conjunto de itens inseridos
em grupos que apresentam semelhancas e diferem-se de outros grupos. Segundo Gries (2019,
p. 296), é “frequentemente a forma ideal para detectar padrdes em conjuntos de dados grandes
e aparentemente cheios de ruidos/cadticos”. Essas cinco classes apontam, principalmente, para
organizac¢do das escolhas lexicais quanto a aproximacao ou similaridade lexical e de sentidos,
sdo sistemas representacionais e/ou cognitivos, dessa forma, a andlise indica a relagdo entre
formas reduzidas (lemas) e sentidos. As classes foram representadas de forma hierdrquica em
um dendrograma e rotuladas conforme a distribuicdo e os julgamentos de similaridade. Como
descricdo, o CEF apresenta a tematica “fermentacdo”, o item em posicao mais elevada no den-
drograma, que, conforme o comportamento semantico-lexical, subdivide-se em dois grandes
grupos ou aglomerados, sendo o primeiro também uma classe: 1) Ambientes e Condicionadores
e 2) Parametros fermentativos.

Em analise, a classe Ambiente e Condicionadores apresenta um padrao distribucional mais
definido e corresponde a 31,5% das ocorréncias no CEF. Os trés termos mais frequentes nessa
classe sdo: affiliation “afiliacdo” (Freq.:11.192, p < 0,0001), university “universidade” (Freq.:
6.391, p < 0,0001) e science “ciéncia” (Freq.: 5.715, p < 0,0001). Ela apresenta, principalmente,
os itens que personificam, caracterizam, condicionam e especificam o conhecimento sobre a
fermentacao nos textos especializados. O grupo Parametros Fermentativos representa 68,5%
das ocorréncias no CEF e possui um padrao distribucional difuso, sendo assim, foi subdivido
em outros dois grupos, o primeiro mais geral, Condicionamentos, e o segundo mais delimita-
do, Especulagoes e Aplicacoes. Ainda, o grupo Condicionamentos subdivide-se em trés grupos
mais definidos: a) Métodos e Microrganismos; b) Determina¢des Fermentativas e Sensoriais; e
c) Substratos e Fermentados.

A classe Especulagoes e Aplicagoes corresponde a 7,7% das ocorréncias no CEF, sendo os trés
termos mais frequentes: diet “dieta” (Freq.: 2.392, p < 0,0001), feed “alimento” (Freq.: 1.931, p <
0,0001) e rumen “rumen” (Freq.: 832, p < 0,0001). Essa classe agrupa, principalmente, os termos
que designam ou cumprem funcao, finalidade e intengdo do objeto de estudo (alimento/fermen-
tacdo) nesse campo do conhecimento. A classe Métodos e Microrganismos corresponde a 13,4%
das ocorréncias no CEF, sendo os trés termos mais frequentes: strain “cepa” (Freq.:4.430, p <
0,0001), isolate “isolado” (Freq.: 3.523, p < 0,0001) e bacterium “bactéria” (Freq.: 3.356, p < 0,0001).
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Essa é uma classe muito interessante, pois agrupa tanto os termos relacionados a producao e
constituicao bioldgica de alimentos fermentados, quanto os termos que sao prioritariamente
relacionados as andlises laboratoriais de alimentos fermentados, exibindo o sentido de técnica
ou de objeto tecnoldgico.

Gréfico 1 - Dendrograma dos agrupamentos/classes semantico-lexicais gerados pela Classifi-

cagdo Hierdrquica Descendente dos termos ativos (palavras ativas)
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Fonte: autor, 2021

A classe Determinacdes Fermentativas e Sensoriais corresponde a 30,8% das ocorréncias no

CEF, sendo os trés termos mais frequentes: content “teor” (Freq.: 5.027, p<0,0001), flour “farinha”
(Freq.: 3.202, p < 0,0001)e pH (Freq.: 3.505, p < 0,0001). Essa classe agrupa, principalmente, os
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termos relacionado a classificacao, determinacao e atributos sensoriais da fermentacéo e dos
alimentos fermentados. A classe Substratos e Fermentados corresponde a 16.6% das ocorréncias
no CEF, sendo os trés termos mais frequentes: plant “plantar” ou“vegetal” (Freq.: 2.330, p <
0,0001), agave(Freq.: 1.510, p < 0,0001)e tree“arvore” (Freq.: 629, p < 0,0001). Essa classe reune,
principalmente, os nomes de alimentos fermentados e seus substratos, uso, consumo, distri-
buicdo geografica, dentre outros. A classe possui um comportamento distribucional irregular
no ponto de inter-relacdo de termos e ocorréncia no corpus, no entanto, por exemplo, poderia
ser utilizada para o rastreamento terminoldgico de nomes alimentos, pois é possivel indicar
e identificar outros nomes pela similaridade, frequéncia e aproximacao.

Grafico 2 — Analise Fatorial de Correspondéncia dos termos ativos e a distribuicao em cada classe
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No Graéfico 2, visualiza-se a Analise Fatorial de Correspondéncia dos termos ativos em cada
classe semantico-lexical obtida pela CHD. Observa-se na parte negativa do eixo X, a distribuicao
de termos que se relacionam ao grupo mais geral Pardmetros Fermentativos, e a oposicdo, na parte
positiva do eixo X, da classe mais especifica Ambientes e Condicionadores, em que se visualiza
uma clara distin¢do com as outras classes. O eixo Y indica o padrdo de similaridade dos itens
que ja apresentam um maior grau de similitude, ou seja, agrupados em uma classe, que quanto
mais distantes na orientagdo do eixo sugerem menos semelhancas.

O destaque por tamanho de fonte representa os termos mais frequentes em cada classe e,
como comentdrio, podem ser entendidos como metaforas conceptuais centrais ou (em nocao
de prototipicidade) itens centrais, isto é, representativos em cada um dos conjuntos. Com isso,
h4 uma uniformidade em questao de ocorréncias de itens nas classes Substratos e Fermentados
e DeterminacOes Fermentativas e Sensoriais, o que indica que sdo termos muito mais discretos do
que os observados nas outras classes, contudo, ndo significa que sdo pouco representativos.

Na secdo anterior, observou-se a especificidade e AFC dos termos que apresentavam a raiz
Vferment-, como recorte, com os resultados da CHD, analisou-se quais classes contribuem para
cada uma das variantes terminoldgicas. Exemplificando com o termo fermentation “fermen-
tacdo”, item de primeira escolha, percebendo-se a predominancia no agrupamento Métodos e
Microrganismos, assim, comparando com as caracteristicas dessa classe, pode-se estabelecer
que o termo é associado a outras formas lexicais que conferem o sentido de técnica ou aparato
tecnoldgico, sendo prioritariamente relacionada a andlise microbiana. Em contrapartida, o
termo parece se opor as escolhas que sdo agrupadas nas classes Determinacoes Fermentativas e
Sensoriais e Ambiente e Condicionares, ou seja, nesses textos, a escolha do termo fermentation é
mais significativo para designar um processo ou um artefato técnico-metodoldgico. Esse tipo
de anédlise, comparando-se AFC e CHD, pode ser aplicada aos demais termos presentes no CEF,
assim, permite entender os relacionamentos lexicais e semanticos dos termos, podendo ser
utilizados para confeccdo de modelos cognitivos, culturais e linguisticos sobre os alimentos nos
textos especializados, assim como de outros objetos de interesse linguistico e cultural.

Cassava e manioc “mandioca”

Destaca-se os comportamentos dos termos cassava e manioc no CEF (Gréfico 3), que se
referem ao substrato mandioca. Analisando suas distribuicdes graficas, referente a andlise de
similaridade, esperava-se que esses termos possuissem semelhancas e interacdes equivalentes
por se tratarem de sindnimos, isso, considerando que ambos poderiam ser substituidos no con-
texto especializado (CANCADO, 2008, p. 42), contudo, a andlise revela que cassava se relaciona
preferencialmente com itens lexicais agrupados nas classes Especulacoes e Aplica¢oes e Métodos
e Microrganismos, prioritariamente, exibindo o sentido tecnolégico, enquanto que manioc se
relaciona com os itens agrupados na classe Substratos e Fermentados, além disso, o termo é mais
discreto em questdo de ocorréncia no CEF. Pela observacao grafica é impossivel estabelecer
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equivaléncia semantica entre esses dois termos, pois parecem permitir outros sentidos e pos-
sibilidades metaféricas.

Grafico 3 — Representacao grafica da andlise de similitude dos termos cassava e manioc

Fonte: gerado no IRAMUTEQ e compiladopelo autor, 2021

Chicha, chicheme e pulque

No CEF, observa-se que quando nomes de alimentos fermentados documentalmente pouco
explorados sdo evidenciados pela andlise grafica (Grafico 4), como chica, chicheme e pulque, eles
possuem comportamentos distribucionais muito semelhantes entre si, que, em geral, compreendem
as relacdes com itens que designam tipos de substratos (como a manioc), localizagdo geografica
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e sociocultural, tipo de conhecimento (como o tradicional), generalizacao (bebida), consumo,
pratica etc., isto é, sdo nomes carregados de atributos culturais e sensoriais organizados no texto

especializado e que cumprem uma func¢do comunicativa e terminologica.

Grafico 4 — Representacao gréafica da andlise de similitude dos termos chicha, chicheme e pulque
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Quando comparado aos nomes mais explorados, como a tapioca, percebe-se que ainda
continuam esses tipos relacionamentos (padrdes), no entanto, sao sufocados pela especificacao
tecnoldgica, caracteristica do género cientifico-tecnoldgico, conferindo distribuicdes gréaficas
irregulares aos itens de menor frequéncia e exploragdo. Dessa forma, essa analise é eficaz para
indicar a complexidade de relacdes, das escolhas dos termos e como os alimentos fermentados
estdo organizados nos textos especializados, conforme a orientacao teérica, também, indica ca-
minhos interpretativos sobre esses alimentos na linguagem cotidiana. Além disso, demonstra ser
um mecanismo muito preciso e estdvel para a rastreabilidade de nomes, bem como, de outros

termos, entretanto, exige andlises complementares para se evitar julgamentos que estabelecem

arbitrariedade.
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Provocacao alimentar

Para o CEF, o ideal é realizar uma analise de cluster ndo hierarquica devido ao tamanho
amostral, o que permitiria a geragdo de inumeros agrupamentos pela flexibilidade de reagrupar
os elementos durante as andlises, usualmente, para observar com poucas restricdes e profun-
damente as semelhantes e diferencas entre as unidades e classes, isso, utilizando-se de agrupa-
mentos iterativos (k-médias) e difusos (Fuzzy c-médias). No entanto, o método hierdrquico foi,
inicialmente, utilizado para pensar o léxico especializado da fermentacao, a restricdo e como
determinadas dreas e campos do conhecimento cientifico-tecnolégico condicionam os sentidos
dos alimentos fermentados.

Anteriormente apresentado, alguns poucos alimentos fermentados sdo objetos tipicos do
conhecimento cientifico-tecnoldgico, sendo incansavelmente descritos, caracterizados e sufoca-
dos pelo sentido tecnolédgico, que é corroborado pela analise do CEF. J4 a maioria dos alimentos
fermentados em observacdo no CEF (76% - 120 alimentos), parecem emitir sentidos mais préximos
a diversidade, patrimdnio e representacao, porém nao isentos do sentido tecnoldgico, em que a
“culindria, as praticas e hdbitos alimentares do local estabelecem aspectos representativos da co-
munidade, assim como o termo préprio daquele dominio faz referéncia a essas praticas e habitos.
Logo, como dito em outra ocasido, o 1éxico de uma lingua nomeia as realidades” (RIBEIRO, 2016,
p. 74).Assim, tratando-se da descricdao da fermentagdo, por mais que o termo (nome do alimento)
estabeleca o sentido de técnica, simultaneamente, também se incorporar a outros significados
ligados a cultura e linguagem.

Esse trabalho é parte de um projeto que colocar a fermentagdo em reflexividade interdis-
ciplinar, sendo um recorte necessdrio para buscar modelos formais de entender o alimento e a
propria fermentacdo como unidades/ elementos em hibridagdo com cultura humana e natureza,
que, como suposicao, provocam as incertezas das condi¢oes humanas. O 1éxico em foco, permite-
nos entender os estados de escolhas, uso e preferéncia, que associados aos estudos interdiscipli-
nares (como comensalidade, Teoria da Historia, Biotecnologia, Geografia Social, etc.) multiplica
os sentidos sobre os alimentos.

Emergencialmente, a fermentacdo anuncia o pensamento em cooperacgao, opondo-se a espe-
cializacdo, ao produto tecnoldgico e dependéncia ao sentido restrito. Contudo, a dificuldade bésica é
iniciar esse debate, que esse trabalho pretende, mesmo instrumentalizado pelos aparatos estatisticos
que sdo utilizados para o estabelecimento da univocidade. Em geral, os métodos semiquantitativos
com tratamento estatistico sdo colocados em segundo plano nos estudos linguisticos, no entanto, sdo
inumeras as contribuicoes, principalmente quando aplicados aos estudos de corpora. Esse trabalho
destaca a abordagem estatistica pela possibilidade de privilegiar a unidade lexical/terminolédgica
com precursor do debate sobre a linguagem e seus objetos, dessa forma, como representativo para
questionar a realidade, o conhecimento e a mente. Também, aqui, a metafora é o aviso quanto aos
efeitos da restri¢cdo, sendo o ponto de partida para formular a necessidade de expandir os modelos
de significado da fermentagdo, que, juntamente com as frequéncias e agrupamentos, indicam certas
posicoes que um alimento pode apesentar em um conhecimento.
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Consideracoes finais

A Alimentacao é multifatorial e descentralizada na discussao epistemoldgica, o que vale dizer
que ela permeia em diversos campos e tipos de conhecimentos e que isoladamente nao conse-
guem compreender o dinamismo sobre o que é o comer, a comida e a fermentacao. Observa-se
que nas escolhas semanticas e lexicais em textos sobre Alimentac¢do, que o sentido de especifi-
cacgdo tecnologica prevalece, provavelmente por apresentar uma funcao ou uma determinacao
sociobioldgica, ou seja, o artefato tecnoldgico legitimo das Ciéncias, que formata e cria certezas
sobre a natureza. Tais consideracoes desconsideram o fato de hibridacdo do alimento, no qual
independe da existéncia humana, no entanto, é comido e seu comedor o faz existir enquanto
cultura, seja como um mecanismo de sobrevivéncia, seja como uma unidade da linguagem. O
alimento e alimentacao devem ser tratados e pensados como equivalentes a natureza e cultura,
dessa forma, faz-se necessdrio entender como um campo do conhecimento condicionante des-
creve e caracteriza a fermentacao e os alimentos fermentados, assim, a Linguistica de corpus, a
Linguistica Cognitiva e a Terminologia Textual emergem como poténcias para perceber os padrdes
e a organizacdo sobre o pensamento fermentativo, devido seu arsenal probabilistico, quantificavel,
qualificavel e interdisciplinar.

Dessa forma, propusera-se nesse trabalho, admitindo-se a funcao instrumental, em sentido
metodoldgico, da Linguistica de corpus, observar-se o cendrio de ocorréncias de escolhas lexicais
e normalidades semantico-lexicais, por meio de deteccdo de padrdes e similaridades de itens
(unidades linguisticas) no texto especializado sobre a fermentacdo e os alimentos fermentados.
Adicionando a esse sentido, apontou-se pelas contribuicdes da Terminologia e Linguistica Cog-
nitiva, que permitem inumeras possibilidades interpretativas sobre a organizacdo de termos e
analise de agrupamentos. Com isso, foi apresentado o software IRAMUTEQ, que apresenta mddulos
de analises de textos que enfatizam os aspectos distribucionais dos componentes lexicais de um
corpus de estudo, assim como, organiza e propoe agrupamentos semantico-lexicais, por meio da
similaridade e distribuicdo. Finalmente, foram apresentados os resultados de cada mddulo uti-
lizado, apontando as caracteristicas de cada agrupamento e os comportamentos de alguns itens
do corpus de estudo em sentido de distribuicao.
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